


Certified Service Partner (CSP) 4 Estrellas

Uno de los 3 en toda Latinoameérica y el anico del Cono Sur

VAP Partners Pre-venta Post-venta
e Contamos con el nivel VAP como e Apoyo técnico para generar soluciones e Soporte oficial como CSP Huawei
dictribicior Ercla mE. o adaptadas a necesidades y requerimientos e Acompanamiento operativo en la
Fusionsolar e Asistencia antes de la compra puesta en marcha
e Logistica completa desde las fabricas en China e Capacitacion presencial a los equipos

hasta el proyecto en Chile técnicos
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LUNA2000

107kWh /161kWh / 215kWh y 241kWh

-I Vida util de |la bateria de mas de 15 5 Apagado rapido de seguridad de
anos, y vida util de refrigerante de 10 menos de 5 ms.
Iilill III]I 1] afos.
il il
i | IR
=|=|=|I|i Sistema de refrigeracion liquida y por aire, Alto nivel de seguridad térmica a nivel de
|=|:|:|I| 2 con autoextincion de incendio de gas 6 celda y pack, fiable sistema de supresién
| Iﬁmm de perfluorohexano. y proteccidon contra explosiones.
| i
I I||||| Escalable hasta 20 unidades (modelo Algoritmo de calefaccién y
| 3 215kWh) y hasta 50 unidades (modelo '7 refrigeracién de tres modos de alto
I 241kWh). rendimiento y bajo consumo
| Menor costo OPEX gracias al monitoreo a energético
| nivel de celda, pack, rack y calibracion
I automatica de SOC.
I ||I 215kWh: Derrateo del 7% en el primer ano,
i il 4 Triple deteccion de corriente 8 3% por anos posteriores
residual (RCD) en CA, CCy SSAA 241Wh: Derrateo del 3% en el primer ano,

1% por anos posteriores
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Energy Storage System Parameters

emperature re

r.,IZ‘rT'Il[_]IZ_“F._]'{'.J.':'_" range

dition)

; IECB17

PCS Parameters (AC)




'@qﬁb Y, ,c;'§§!§-%n

¥
HUAWEI \ V7 HuAWEI Y,
N#, Digital Power Partner N4
\t' \V4
_Yy s e
-’y ‘. 2

i—
T
|'t'|'|'|'|'|'|'|'|'i'|'|'|’|

HHHHARAA
l I I I'I l l Illll i

l'IIIEI
il
=,| i

|'| A
il
|I|I|I |,|,|,|

i
T
A
i '|||}|i|}|}|{|,|{|,|,|||{|{|}|,|,|,| i
AR
i '|'|'|'|'|'|'| il
Y
il I|I|I|I|I|I|I|I
l'l'l'l I|'|'|'n|'|'1’| ||||I
i
I|'|'|'1'| il

i
i
i
!'|'|‘|'|'|'| i

il

i r'l{ail'l'lilil'
ﬂ,l'l'i”'ll{' |,|,|'|'I’I"}||'{=}
l |.|.|.|.|.|'|.|.| i




EMAT =,

Detalles Alarmas Informacidn histérica Configuracion
ESS(Net.8.128)

Datos en tiempo real

84,18 0,00

34,5

Potencia de carga/descarga de las baterias

Energia cargada/descargada del ESS

En ejecucion 0.000 _
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EMAT =

Detalles Alarmas Informacion historica Configuracion

ESS(Net.8.128)

EX253500217
-

Tension/Temperatura

En ejecucion -0.338
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Disetio Tendencia Gestidn de informes Gestion de disposttivos Alarmas Analisis del coeficiente de vanacion Usunanes de la planta

## Cerro Pabellon

Tendencia de energia @
124,26

Menoras

Red aslactrica

Tendencia de ingresos | Afio Desde |
1,013 kW F i

85,0%

») Datos en vivo

Benesficios medioambientales
El parametro Tarifa de excedentes no s& ha configurado. Escoja “Plant dad” para configurar

las precios de la electricidad
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# Los Cedros

Tendencia Gestion de informes Gestion de dispositivos Alarmas = Volver a Ia version anterior

Tendencia de energia @ i Afio | Desdei... 2026-01-19

Consumido por los dispositivos: 0,00 kwh @

) Criticas &2 Mayor Menores

Tendencia de ingresos @ - Mes Afic Desde ...

Ingresas totales 0,00

(®) Datos en vivo

Beneficios medioambientales

05000 oneladas

ENerogla
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107KW 161KW  215KW 241KW
Celda: 280Ah Celda 314Ah M2
[+)
() ()
? S50KW T00KW
\%[@10]
i L'J;f (HH|
()
150KW Inversor Trifasico
oy oye OnGrid de
Compatibilidad 215kWh: M3 / M2 / MGO 30/40/50kW

Compatibilidad 241kWh: M3/ MCO / M2 / MGO
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SmartLogger3000C SmartLogger3000C+SmartModule1000A
(1 BESS) (Hasta 20 BESS)

SMmartMGC5000B
(Hasta 50 BESS)



SUN2000-M2 SUN2000-MGO

SUN2000-M3

LUNA2000-215-KWH

Altura maxima de operacion

4000 msnm

AR

e Estos modelos son compatibles con LUNA2000-

e Huawei recomienda que la relacion entre PV y BESS

161KWh

sea de 2:1.

215KWh

del PCS, siempre que la carga sea menor a esta

e Es posible usar menos PV de la capacidad de carga
potencia.

e | a bateria tiene un acople en AC en

380 / 400 / 415VAC (3W+N+PE) en 50/60Hz



e Es posible escalar hasta 20 baterias obteniendo
hasta 4,3 MWh de almacenamiento de energia
con 2,16 MW de potencia de consumo.

et

UPS

Para todo sistema, es
requerido la instalacion de

Esta UPS debe ser lo menos
de T KVA para 1 hora de

una UPS que cura el SLogger autonomia, pero se debe

y la tarjeta de control de
potencia de |la bateria.

Il.l."l. |

i

recomendar a lo menosde 3
KVA.

Se recomienda en toda instalacion Ony
On/OffGrid.

Debe ser una UPS Online.

Para OnGrid se recomienda capacidad de 3kVAy
Thra de autonomia.

Para OffGrid las autonomias van desde 2,88kWh
- 30,24kWh (1-20 BESS).
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PV modules

VIVENEPLUSWVE

i

Optimizer

FE/Optical fiber

C&l ligquid-cooled ESS

400V AC

400V AC

—_—

FE/Optical fiber

Metering point of

Smart Power . | JEDT
and company

Sensor

| — T —

Step-up transformer
400 V10 kV

e Alternativa con hasta 4,3MWHh de
almacenamiento, aplicables a una
industria de consumos
considerables. Con los PCS
conectados en paralelo podemos
tener hasta 2,2 MW de potencia
maxima de carga y descarga.

e |La bateria LUNA2000-215-2510 se
acopla en AC, pudiendo cargarse
desde la Red o incluso desde un FV
de terceros.

e Recordar la recomendacion de
relacion entre FV:BESS de 2:1 para
asegurar cubrir los consumos de la
instalacion y cargar el BESS con
energia excedente.

e Esrequisito contar con una UPS de
1 kVA minimo por cada BESS
instalado, con autonomia para 1
horas de respaldo.

e La bateria viene totalmente
integrada por lo que no requiere de
ensamblado en obra.

e Este BESS es escalable hasta 20
unidades logrando hasta 4,3 MW, si
se requiere de mas potencia, es
posible generar mas grupos de
hasta 20 unidades con un SLogger
comandando cada grupo, y un EMS
de terceros para comandar
los grupos.
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Scenario 1: PV+ESS On/Off-Grid Seamed Switching System

Performance
Type Specification/Requirement

L =i m Number of grid Single grid connection point, single
modules ' |

connection points smartLogger
SmanPvMs

' Capacity PV-to-ESS ratio < 2:1
Invertar

3 o o A Mumber of ESSs
il il il il e _ connectad in =20
e i : TR

distribution | = On/OM-gnd Power

E« vmr parallel

L 200V AC ri'l:-l"ln' sarineh SONEOr £ =T

I i - —— Mumber of PV

1 e  Utility modules connected =30
X 20

Cptimizer

p::'; r in parallel

RS485: 1000 m
FE: 100 m
4G (SmartPVIMS)

ATS Communication
distance limit

confroller on/off-gnd controller

ESSs ST oaty Seamed manual/automatic on/off-grid

— P switching
' : Switching time: 3s for a single ESS
: On/Off-grid feature gn_ F o sk
and 10s for multiple ESSs
The power backup function i1s
SmariLogger supported.

.1 : H On/Off-grid The SmartLogger functions as an
ll BaE
| -

Meter Self-developed meter

Management The FusionSolar SmartPVMS is
system/app supporied.

The on-grid mode is supported. (When

: the SmartL iS5 L d th foff-
PV inverter | V3, M3, V5/V5+, and V6, for example, SUN2000-(S0KTL-M3) Sidsaain | ol st rmda:

Data logger | SmartLogger communication scheduling is not
i 3 supported. )

&2 HUAWEI

Product combination relationship

ESS LUNAZ2000-215-2510; 380/400/415 V AC




Scenario 2: PV+ESS On/Off-Grid Switching System (VSG) -
Genset Connection Using the ATS

modules |

Optimizer

>

: Power

!distribution

taciiiny i

v

EmanPVvM s

Type

Number of grid
connection points

Performance
Specification/Requirement
Single grid connection point, single
SmartLogger

W,

=
HUAWEI 3

Capacity

PY40-ESS ratio < 2:1

MNumber of ESS5s
connected in parallel

<20

O OdT-grid
[Ramole swilc
swrlch-ofl are &

Genset

Critical Comman
13305 Ioads

SmartLogger
S000

Product combination relationship

Number of P\
modules connected
in parallal

Communication
distance himit

RS485: 1000 m
FE: 100 m
4G (SmartP'VMS)

On/Cff-grid controller

The SmartLogger functions as an onl/off-

grid controller

On/Off-gnrid featura

The on/off-grid switching time in VSG
mode is less than 150 ms,
Backup power function. The power is
preferentially backed up.

Meter

Self-developed meter

Management
system/app

The FusionSolar SmartPVMS is
supparted.

On-grid operation

Supports seif-consumption, TOU, and

" . 1
- g ;
S0eE RO SUDPONT Z2ard Tesd-in

ESS

LUNAZ2000-215-2510; 380/400/415 V AC

PV inverter

M3, V5/V5+, and V&, for example, SUN2000-(50KTL-M3)

Third-party protective
relay

Schneider (P3U30)

Data logger

SmartLogger3000

Lensat

Connects to the genset using the ATS.

2 HUAWEI
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Figure 3-1 Electrical networking diagram of the on/off-grid PV+ESS (PQ/VSG)
system (using a 4-pole switch as an example)

e Para poder realizar una conmutacion automatica de
los sistemas HW, sin |la presencia de EMS de terceros,
se requiere seguir este esqguema de comunicaciony
control donde se hacen mandatorios los siguientes

elementos.

1.Relé de estado de Red, que permita reconocer
cuando la Red de distribucién este o no activa.

2.Proteccion general con mando motorizado, con bobinas
de cierre y apertura.

3.Relé de proteccion de tierra, gue conmute junto con el
cambio de estado.

4. Relés de control, que reciban senales desde y hacia el
SmartlLogger para poder dar mandos de conmutacion a

la proteccion general.




Figure 3-1 Electrical networking diagram of the on/off-grid PV+ESS (PQ/VSG)
system (using a 4-pole switch as an example)
o e e o St S e s e Ademas, considerar lo Siguiente:

|

1.SmartLogger solo puede enviar pulsos en contactos
secos en 12V DC.

2.Es mandatorio la presencia de una UPS, para respaldo
Ininterrumpido de la tarjeta de control de potencia
del BESS, SLogger y las bobinas de |la proteccion
general motorizada.

3.La conmutacion se un BESS tarda hasta 3 segundos,
cuando hay mas de 2 BESS puede tardar hasta 10
segundos.
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~./ Difference voltage
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'.-*' Live line or bus volue

-Ii

Dead line or bus value

Si se restablece el suministro eléctrico, el sistema de microrred que
opera en modo aislado puede volver a conectarse a la red. Para
evitar interrupciones en el suministro eléctrico causadas por un
apagon en el sistema de microrred, este se conecta a la red de forma
sincrona para garantizar una transicion fluida entre el modo aislado
y el modo conectado a la red.

> El SmartMGC5000B puede lograr la conexion sincrona a la red de forma
iIndependiente o con el relé de proteccidon en el POIL. Tiempo de conexidon
sincrona a lared: <1 min.

> La frecuencia y la tension de la microrred se ajustan de forma proactiva
para garantizar que el interruptor se active cuando la diferencia de frecuencia
y la diferencia de tension entre ambos lados del POl se encuentren dentro del
rango especificado. Diferencia de tension aU <5 % Un, diferencia de
frecuencia af < 0,2 Hz

> El interruptor del POI se puede activar y el ESS puede cambiar del modo
VSG al modo PQ. De esta forma, la microrred puede pasar de estar aislada a
conectada a la red

en O ms.

Asynchronous Asynchronous

synchronous switching point
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Emu1a la Qg‘ﬁ:ig!ﬁqa
| smcronos.)convencro al
X mejorar la estabilidad de |
' " gestionar la potencia actlv
respuesta suave ante pertyrba_

i .-t-'

- Gener

=W

- El sistema BESS Huawei cdn capae_lad de :
(GFM) es una tecn&ﬁg&auan;ada_qu '
voltaje para estabilizar o crear r

&n Iug.ar de simplemente seguirla

A diferencia de los s& tradici

el GFM BESS proporciona inercia sintética (virtual), capacidad
arrangque en negro y mantiene el »‘oltaje VAE frecuenci_ :

)

gue requieren referencia de Red puedan contlnu@;siﬂ,%m@.;i .



Sistema hibrido de refrigeracion Altura maxima de operacion
por airey liquido 4000 msnm

La capacidad de calefacciony
refrigeracion le permite
trabajar en todos los
escenarios climaticos del pais.

La temperatura al interior
siempre sera lo mas optima
posible.

La tecnologia Huawei permite ademas, asegurar que
la disipacion de temperatura dentro de los pack se
produzca de manera controlada vy equitativa,
aumentando asi el rendimiento y la vida

util del material.

Conmutacion inteligente y automatica
en multiples modos.

i ke ‘ Industria Huawgi
P e Ruta de flujo en forma de U Ruta de flujo dual
MY 1 D C (dual-loop)
Leisure Model
] e
g _ s
MNature Air - Utilize PCS
Cooling.! || =" Heat
W grL '
e— ey e
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Sistemas de supresores de aerosol de
perfluorohexano a nivel de paquete
de celdas y de rack.

Escape direccional de gases inflamables a nivel
de paquete evita la combustion y explosion.

- Fooape fuera del

gabinete

valvula de alivio de presion seliads

conecisdo & un conducio

Recubrnmienic aislante resistente al calor

Fara evitar antos v chispas a altas

IEMmpergiurss

Esclusa de descarga superior

Ante |la concentraciéon de
gases explosivos al
interior, la tapa superior de
descarga direccional se
abre permitiendo la salida
de gases calientes,
evitando que el fuego sea
expulsado hacia el frente.

- evita la combustion

R stancex al calor clas
Adsiamianto eficaz pEr

chispas y enirada de oxigeno

Lapa de aiElamianio resistanie & |8 Smosion

Farg eviar 18 corrosion det edecinodio




Alarma y deteccion de mas de
13 tipos de fallas en celdas. +
de 100 celdas probadas.

Tecnologia patentada de 6
capas de proteccion en 6
lados de la celda y pack.

5 niveles de apagado rapido
5 ms VS 1s (competencia).

Level 1: package fuse
r.::.—-—l_LE'u'eI 2: rack fuse

Level 3: rack-level reinforced

contactors

Level 4: P IGBT break

—Level 5: PCS transient circuit

Aislamiento térmico no
difusor en cada celda.

Blogueo de presion-positiva
de oxigeno, suprime fuego.

Expulsion direccional de
gases combustibles. anti
explosion por saturacion.

Deteccion de corrientes de
fuga las 24 hrs, apagado rapido.

WCD for AC, DC, Auxiliary Power

LU

Consumption

Exclusa de expulsion superior de
explosion, protege al personal.
Tecnologia PATENTADA.



Precisely Right.

Q) | /A TOVRheinland®

HUAWEI
Jointly released by Huawei Digital Power

and TUV Rheinland
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https://solar.huawei.com/latam/news/2024/highest-level-safety-certification-from-tuv-rheinland/

DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD

SEGUN NORMATIVA.
NFPA 855

S'é ] Qli" §S"é ‘-l.l

HUAWE! % V2 HUAWEL Y,
s )
EM A I Y, o
(/
" C

Site selection

Maintenance clearance
No explosion risk

Mo low-lying area

Ventilation






https://youtu.be/Gvqkgj5Bs_I
https://youtu.be/Gvqkgj5Bs_I

Con@icted in strict d&cor

- = T AHout to Beg

nce Wit t UL5404:2025 stand

»_


https://youtu.be/rOClr9wJwno
https://youtu.be/rOClr9wJwno
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Maximo autoconsumo Tiempo de uso Cargo por demanda

Aumentar la tasa de autoconsumo de energia fotovoltaica v reducir Reducir atin mas las tarifas de electricidad. Aplicable a zonas donde la electricidad se cobra por la potencia de carga

Precio de |a elactncin

Descarga @pico

Antes
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Ampliacion de Regulacion de Respaldo de energia
capacidad energética picos y frecuencias (modo Isla)

o con red : débiles, como en




Aplica a escenarios donde el cliente cuenta
con limites maximos de potencia a ser
suministrada por Red y toda potencia que
sobrepase ese limite establecido es
cobrada con valores altos.

e El BESS Huawei puede ayudar a cubrir
toda la potencia que este por sobre ese
limite maximo de consumo,
asegurando que el cliente permanezca
siempre consumiendo la energia de
Mmenor costo.

e Es posible establecer limites dinamicos
y horarios flexibles, ademas de usar
mas de una funcidn en horarios
diferidos.

e Para poder realizar este tipo de
funciones, es requerido realizar un
sincronismMo puro y estable, funcidon
facilmente aplicables para el
LUNA2000-215

Potencia suministrada
por BESS

Potencia limite 35 kW
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Potencia suministrada
por Red
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La potencia reactiva generada
comunmente en la industria la provocan O

: : Hasta un de ahorro extra
MOTORES, generando potencia reactiva 0

del tipo inductiva.

Un cliente industrial puede pagar hasta el

30%

de su factura mensual en multa
de mal factor de potencia.

El BESS LUNA2000O-215puede inyectar
potencia reactiva del tipo CAPACITIVA,
compensando de esta forma la potencia
iInductiva presente en la Red, corrigiendo
el mal factor de potencia.

No solo reduce su consumo desde la Red, también

~nNoy
. ., elimina el mal factor de potencia, eliminando el
Menos de 3 a n os de retorno inversion X
cobroy la multa.
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Solo debe instalarse en exteriores.

El nivel horizontal de la superficie de montaje debe estar por encima del nivel histdrico de aguay al
menos a 300mm por encima del nivel del suelo.

No debe instalarse bajo parkings o techos.

Debe instalarse a 3 metros de edificios residenciales o de produccion industrial.

Debe instalarse a 3 metros de edificios publicos como escuelas, hospitales, etc.

De no poder cumplir estas distancias, deben instalarse muros corta fuegos con resistencia RF120
(RF120 para luna-215) y superar el limite superior del ESS por 1 metro.

No debe haber vegetacion a 3 metros al rededor del ESS.

Debe instalarse en entornos libres de riesgo de explosion.

El espacio de instalacion debe estar cerrado y no permitir el libre transito de personas.

El ESS debe instalarse a una distancia superior a los 2 km de la costa, no es recomendable instalar en
entornos de entre 500 m a 2 km del limite costero

Debe ubicarse a una distancia de 1,5 a 3 km de distancia de fuentes de contaminacion intensa como
minas de carbon, plantas de energia térmica o plantas de aridos.

No instale el ESS en lugares con mucha vibracion.

Tenga precaucion con las interferencias electromagnéticas fuertes.

El equipo debe ser instalado por personal capacitado.

1
il
1
!
i

P

N

HUAWEI

‘n &" l.

\
7

A\ U
7 HUAWEI :.l

LR EE
I| ”1 III‘ III‘ !I|I|\ MI“}l

il
i
il

ity
i INNNNHw _
”ﬁuﬁﬁ”“”ﬁ|u|guh
'NWWWNNNNmNhﬂm
*”PNN”NNHNNHHW
|||I|IIJ|||| L EELEEEEEL R




Ve W2y
+56 9 3305 0429 iInNfo@ematchile.com ematchile.com

EMAT Chile

Comercial: Av. Andrés Bello 2711, Oficina 1801, Las Condes, Santiago

Logistica: Camino Lo Echevers 901, Quilicura.


https://goo.gl/maps/JvDwGAyyy252XEfR8
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